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EVEN THOUGH ROBERTO CLEMENTE MADE
HIS GREATEST ACHIEVEMENTS PLAYING
IN PITTSBURGH WITH THE PIRATES, HIS
HISTORY AND CAREER HAVE STRONG TIES
T0 PUERTO RICAN BASEBALL.



GLEMENTE MADE RIS START PLAYING
BASEBALL IN THE SAN ANTON BARRIO
UNTIL ROBERTO MARIN RECRUITED HIM TO
PLAY SHORT STOP AND THIRD BASE FOR
THE 1951 SELLO R0JO SOFTBALL TEAM.




GLEMENTE, AGE 17, WAS STILL ATTENDING
HIGH SCHOOL IN CAROLINA, PR.




SHORTLY AFTER HIS TIME PLAYING WITH
SELLO ROJO TEAM GLEMENTE JOINS THE
PUERTO RICAN AMATEUR BASEBALL
LEAGUE, PLAYING SHORT STOP AND CENTER
FIELD FOR THE JUNCOS-DENIA TEAM.







ON SEPTEMBER 1/TH, 1932,
ROBERTO GLEMENTE ATTENDS A
TRY-OUT HOSTED BY THE DODGERS
AT SIXTO ESCOBAR STADIUM IN SAN
JUAN PUERTO RICO. AL GAMPANIS IS
ON SIGHT TO OVERSEE THE EVENT.







GLEMENTE GATCHES THE
EYE OF PEDRIN ZORRILLA
AND TWO MONTHS
LATER, HE SIGNS A
CONTRACT WITH THE
CANGREJEROS DE
SANTURGE TEAM.




CLEMENTE IS SO YOUNG THAT HIS
FATHER SIGNS HIS CONTRACGT WITH
THE SANTURGE BASEBALL GLUB

IN HIS PLACE.
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Impresién digital del dedo pulgar
gersehn el s St et del
Jugador)

ENDOSO

Respetuosamente enviado al sefior Presidente de la Liga Profesional! de Baseball de Puerto Rico solicitando lg
aprobaciéon del precedente contrato.
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La fecha del comlenza, duracwn y numem de Jugga§ a 0e]ﬂbrarse durante la temporada cublerta por este Contrato
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FOLLOWING THE 1952-33 SEASON
GLEMENTE IS PROMOTED TO THE
STARTING LINEUP. HITTING A .288
AS THE TEAM'S LEADOFF HITTER
AND REGEIVING HIS ICONIC #21
ON THE UNIFORM.
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Semana

Terminada

& INTHE 1954-55
SEASON, GLEMENTE
HITS A WALK-OFF
HOME RUN EARNING
HIM A COVER SPOT ON
PUERTO RICAN
BESIBOL MAGAZINE.

DE PUERTO RICO

TEMPORADA 1954 » 1955

MAYAGUEL



IN 1994 HE ALSO PLAYS
ALONGSIDE WILLIE MAYS, AND
OTHER STARS, HELPING THE
CANGREJEROS TEAM WIN THE
1954 CARRIBEAN WORLD SERIES.
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UN PERFE(TOLANZAMIENTO . Robert Wagner, Alcalde de Nueva York (foto a la iz-

quierda) lanza la primera bola en el segundo juego de
la doble cartelera del domingo en el Parque Sixto Escobar entre San Juan y Santurce. Pedrin Zorrilla, Pre-
sidente del Santurce a la derecha. En la foto superior, Rubén Gémez (izquierda) y Willie Mays (derecha),
ambos de los Gigantes de Nueva York, platican con Wagner. Santurce gano los dos juegos, 4 a0y 5 a 2.
Fotos adicionales en paGgina 26 y Contraportada. (Fotos EL IMPARCIAL) .



IN 1995, CLEMENTE JOINS ONE OF THE MOST
LEGENDARY LINE UPS IN THE HISTORY OF THE
CARIBBEAN LEAGUE. DUBBED *

" THIS LINE CONSISTED OF WILLIE MAYS,
ROBERTO CLEMENTE, BUSTER CLARKSON, BOB
THURMAN AND GEORGE CROWE AND BRINGS
HOME A MASSIVE VIGTORY BY WINNING THE
CARIBBEAN WORLD SERIES THAT YEAR.







IN DECEMBER, 19396, GLEMENTE IS
TRADED T0 THE CAGUAS BASEBALL
GLUB TO HELP WITH SANTURGE'S
DEBT. JUAN PIZARRO AND RONNIE
SAMFORD ARE ALSO TRADED AS
PART OF THE $30,000 DEAL.




“TRIPLE CROWN
CHAMPIONS

1950.-51
1952.53

CARIBE

- - .
Diciembre 29, 1956 i T8

Rez Roberto Clemente

Lic. Brnesto Juan Fonfrias
Presidente Liga Baseball Profesional de P.R.
San Juan, Puerto Rico
Estimado Sr. Presidente:
Tengo a bien informarle gue con esta fecha
hemos traspasado el jugador de épfgrafe al
Caguas Baselall Club.

Atentamente,

“EEELLALJAEfff*wJZ“LFﬂ"““““—S

Ramén N, Cuevas, Presidente
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IN 1958, GLEMENTE PLAYS IN
THE CARRIBEAN SERIES FOR
THE PUERTO RICAN TEAM.
THROUGH PUERTO RICO FALLS
T0 CUBA IN GAME 12,
CLEMENTE EARNS AN
ALL-STAR SPOT FOR HIS WORK
IN CENTER FIELD.




INSEPTEMBER OF 1959, AFTER BEING
INCLUDED IN A TRADE DEAL BETWEEN GAGUAS
AND SAN JUAN, CLEMENTE SIGNS A CONTRACT
WITH THE SENADORES FOR $800, PLUS $200
FOR EXPENSES, PER MONTH. :
ALSO INGLUDED IN THE TRADE ARE JOSE
“PALILLO™ SANTIAGO AND CANENITA ALLEN.




Sr. Carlos Garcia de la Noceda
Presidente

Tiga de Beisbol Profesional
San Juan, P. R,

Muy seiior nuestro:

+=Por la presente aceptamos los traspasos de
los peloteros Marcial Allen, Jos& R, Santiago
(Palillo) y Roberto Clemente que el equipo
Caguas~Guayama Baseball Club ha tramsferido
al San Juan Baseball Club Corporation.

Y Con nuestros saludos, quedamos de usted
= Atentamente,

SAN gUAN MEB% |
Jos :

Rivera
Presidente -



Apartado 2467 —  Teléfono 2-3221
SAN JUAN, PUERTO RICO

. CONIRATO DEL JUGADOR

. W
- .
B ro de Ja LIGA D¥. BASEBALL PROI‘ESIONAL DE PUERTO RICO, que adelante se denominari la
58
: iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ® & 8 & 8 & 5 % 8 & @ & 8 " 8 8% 4 @
(3 de
déii il nl % anos de edad, y quien en adelante se denominari el JUGADOR, otorgan el siguiente contrato:
i -'E 1.—El Equipo acepta y conviene en contratar y por el presente contrata al JUGADOR para prestar servieios efi-
©
g‘ "E cientes y leales como jugador de béisbol durante la temporada de 19.%€<.. - 19.“. } .., incluyendo el periodo de entre-
e namiento del equipo y todos los partidos pre-temporada y post-temporada que auspicie la LIGA o la Confederaecion de
O . .
) Baseball Profesional del Caribe.
0 . #on W * #
5 _E 2.—FE1 Jugador expone que como no tiene defecto fizico ni mental alguno conocido por él y que como posee destreza
-E "é y habilidad suficientes como jugador de béisbol, acepta y conviene en que esti capacitado para prestar y que prestard
O ==
= E los servicios estipulados en el apartado uno (1) de este Contrato con la debida pericia, diligenecia, deportismo y lealtad
O
it . | ,. _ Foo, '=
= 3.—Por Igs servicios mencionados el Bquipo pagara al Jugagor un sueldo . i T - ST
‘a M ’ 1
PR S B e g b S I ot R d6lares ( yo0.0v ) gi—éa'
M = G
4 5 que principiard a devengar tan pronto se inicie la temporada, o a la fecha subsiguiente cuando el Jugador "principie a
3 E rendir sus servicios, y el cual seguiri devengando mientras dure la temporada y las series post-temporada en que par-
- 6 ticipe el EQUIPO. El sueldo estipulado no comprenderd la Serie del Caribe, que auspicia cada afio la Confederaeion
'3 de Baseball Profesional del Caribe, a menos que e¢l Jugador forme parte del y/o sea incluido en la lista de jugadores

del equipo gque compita en dicha Serie.



